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Niebezpieczenstwo!

Podczas korzystania z urzadzen nalezy przestrzegac niektérych srodkdw bezpieczeristwa, aby zapobiec obrazeniom i szkodom.
Dlatego prosze uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi / wskazéwki bezpieczeristwa. Prosze dobrze jg przechowywac, aby
informacje byty zawsze dostepne. W razie przekazania urzadzenia innym osobom nalezy dotaczy¢ réwniez niniejszg instrukcje
obstugi / wskazdwki bezpieczeristwa. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania
tej instrukgcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaj wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje. Zaniedbania w przestrzeganiu wskazowek bezpieczerstwa i instrukcji
moga spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia. Zachowaj wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje na
przysztosé.

. Przed uzyciem urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi.

3 Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z przepisami krajowymi oraz zgodnie z niniejsza

instrukcja.

. Do tego urzadzenia wymagany jest waz o maks. dtugosci 50 cm, sprawdzony zgodnie z DIN 4815-2, oraz urzadzenie

regulacyjne cisnienia sprawdzone zgodnie z DIN EN 16129. Jezeli w zakresie dostawy urzgdzenia

nie s3 one zawarte, prosze zapyta¢ swoje

przedsiebiorstwo gazownicze.

3 Wazne! Z dotgczonym regulatorem cisnienia 50mbar urzadzenie w Niemczech moze by¢ uzywane tylko w prywatnej,
chronionej przed warunkami atmosferycznymi przestrzeni na zewnatrz

uzytkowane. Dla Niemiec jako akcesorium dostepny jest odpowiedni 2-stopniowy regulator ci$nienia z termicznie uruchamianym
zaworem odcinajgcym i manometrem do uzytku prywatnego w dobrze wentylowanych pomieszczeniach wewnetrznych.

3 Nie uzywac w pojazdach rekreacyjnych, takich jak przyczepy kempingowe i kampery.

. Nie uzywac w mieszkaniach w wiezowcach, piwnicach, tazienkach i sypialniach ani w pomieszczeniach o
objetosci ponizej 84 m3 i nie uzywac jako ogrzewania statego.

3 Ostrzezenie! Podczas spalania powstaja niewielkie ilosci trujgcego tlenku wegla.

Pomieszczenia, w ktérych urzadzenie jest ustawione, musza by¢ odpowiednio wentylowane i przewietrzane. Nalezy przewidzie¢ po
jednym otworze wentylacyjnym i odpowietrzajagcym o wymiarach 6cm x 10cm. Otwory te nalezy wykonaé ponizej (zalecane 10 —
30 cm) sufitu

pomieszczenia oraz powyzej (zalecane 10 — 30

cm) podtogi.

3 Urzadzenie grzewcze nie moze by¢ uzywane w poblizu innych urzadzen grzewczych (minimalna odlegtos¢ 1m),
materiatéw fatwopalnych ani wybuchowych

3 W celu unikniecia szkéd spowodowanych dziataniem ciepta nie wolno umieszcza¢ naprzeciwko urzadzenia grzewczego
przedmiotéw wrazliwych na ciepto

. Ustaw urzadzenie grzewcze tak, aby przednia strona obudowy (palnik) byta skierowana w strone srodka pomieszczenia i
w kazdym przypadku w strone otworu w pomieszczeniu. Odlegto$¢ miedzy zastonami,

krzestami, szafami lub innymi przedmiotami a przednig strong obudowy

musi wynosi¢ co najmniej 2 Metry.

. Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a scianami bocznymi musi wynosic¢ co najmniej 1m.

. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z butla gazowa znajdujaca sie poza pomieszczeniem przeznaczonym do ustawienia butli
gazowej.

meszca.

. Ostona przeciwdotykowa stuzy zapobieganiu zagrozeniom pozarowym i poparzeniom; zadnej czesci ostony

przeciwdotykowej nie wolno trwale usuwac. DLA MALYCH DZIECI |

0SOB StABYCH ZDROWOTNIE ONA

NIE ZAPEWNIA PELNEJ OCHRONY!

. W przypadku nieszczelnosci nalezy natychmiast zamkna¢ zawdr odcinajacy butli gazowej i otworzy¢ drzwi oraz okna.
. Nie uzywaj urzadzenia grzewczego w pomieszczeniach, w ktorych znajduje sie juz butla gazowa



11 Dodatkowe wskazéwki bezpieczeristwa

3 To urzadzenie musi by¢ podtgczone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a butla z gazem ptynnym musi by¢
przechowywana

3 Nie przenosi¢ urzadzenia, gdy jest wtgczone.

3 Przed przenoszeniem urzadzenia nalezy zamkng¢ zawér butli z gazem ptynnym lub regulator

ci$nienia.

. Przewody wezowe nalezy wymienia¢ w wyznaczonych okresach czasu.

3 Uzywac wytgcznie rodzajéw gazu i butli z gazem ptynnym wskazanych przez producenta.

. Butle z gazem ptynnym nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od otwartego ognia
(Swiece, papierosy, inne urzadzenia z otwartym ogniem,...) . Zawor butli gazowej musi by¢ przy tym zamkniety.

3 Sprawdz, czy uszczelka regulatora ci$nienia jest prawidtowo zamontowana i

czy moze spetniac¢ swoja funkcje.

. Po zakonczeniu uzytkowania zamkng¢ zawér butli z gazem ptynnym.

3 W przypadku nieszczelnosci gazu urzgdzenie nie moze by¢ uzywane lub, jesli jest w

trakcie pracy, nalezy odcig¢ doptyw gazu, a urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone i naprawione, zanim bedzie mozna ponownie z
niego korzystac.

3 Przynajmniej raz w miesigcu i za kazdym razem, gdy butla z gazem ptynnym jest wymieniana

nalezy sprawdzi¢ przewody wezowe (waz gazowy). Jedli przewody wezowe wykazujg oznaki kruchosci lub inne uszkodzenia, muszg
zostaé¢ wymienione na nowe przewody wezowe o tej samej dtugosci i rownowaznej jakosci.

3 Chroni¢ butle z gazem ptynnym przed silnym nastonecznieniem.

3 Ustawi¢ urzadzenie na réwnej, nienachylonej, stabilnej powierzchni.

. Nie dotyka¢ przedniej czesci obudowy ani kratki ochronnej podczas pracy — niebezpieczenstwo poparzenia.
. Sprawdz prawidtowy stan i obecnos¢ uszczelki

na zaworze butli. Nie uzywac¢ dodatkowych uszczelek.

. Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie poprzez wtaczony posrednio regulator cisnienia z dopuszczalnym
ci$nieniem wyjsciowym, patrz tabliczka znamionowa urzadzenia i ustawienie fabryczne.

3 Waz nie moze by¢ zagiety ani skrecony.

3 Uruchomienie i zapton nalezy bezwzglednie przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg.
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rysunek 1)

1. dolna czes¢ przednia obudowy

2. kétko skretne

3. kratka ochronna

4. lewy panel boczny obudowy

5. gbrna czesé przednia obudowy

6. zapton piezoelektryczny

7. pokretto regulacji zaworu

8. prawy panel boczny obudowy

9. uchwyt butli gazowej

10. obudowa

11. sktadana blacha podtogowa

12. ptomien zaptonowy z ODS

13. palnik ,Blue Flame”

14, przewdd taczacy zapton piezoelektryczny

15. rura gazowa

16. zawor gazowy

2.2 zakres dostawy

Prosze sprawdzi¢ kompletnos¢ artykutu na podstawie opisanego zakresu dostawy. W przypadku brakujgcych czesci prosimy
najpozniej w ciggu 5 dni roboczych od zakupu artykutu, po okazaniu waznego dowodu zakupu, skontaktowac sie z naszym Centrum
Serwisowym lub ze sklepem sprzedazy, w ktérym zakupili Panstwo urzadzenie. Prosimy w tym celu zapoznac sie z tabelg
gwarancyjng w Informacjach serwisowych na koricu instrukcji.

. Otwérz opakowanie i ostroznie wyjmij urzgdzenie z opakowania.

. Usun materiat opakowaniowy oraz zabezpieczenia opakowaniowe i transportowe
(jesli wystepuja).

. Sprawdz, czy zakres dostawy jest kompletny.

. Sprawdz urzadzenie i czesci wyposazenia pod katem uszkodzen transportowych.
. Przechowuj opakowanie w miare mozliwosci do uptywu okresu gwarancyjnego.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i materiat opakowaniowy nie s zabawka dla dzieci! Dzieci nie mogg bawic sie plastikowymi torbami, folig ani drobnymi
czesciami! Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia!

. Ceramiczny gazowy grzejnik (wstepnie zmontowany)

. 2 czesci boczne (lewa / prawa)

. Gorna czesc



3 Wspornik blachy podstawy

. Wzmocnienie

. Uchwyt na butle gazowa

3 Materiat montazowy

3 Waz gazowy

. Regulator cisnienia 50mbar bez manometru (do zewnetrznego obszaru chronionego przed warunkami
atmosferycznymi)

3 Oryginalna instrukcja obstugi

3. Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie

Gazowy piec grzewczy jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego jako dodatkowe ogrzewanie altan ogrodowych,
przedsionkéw i dobrze wentylowanych pomieszczer o kubaturze co najmniej 84m3. Konieczna jest stata wentylacja i doptyw
powietrza przez otwory wentylacyjne prowadzace na zewnatrz. Nalezy przewidzie¢ po jednym otworze wentylacyjnym o
wymiarach 6cm x 10cm. Otwory te nalezy wykonaé ponizej (zalecane 10 — 30 cm) sufitu pomieszczenia i powyzej (zalecane 10 — 30
cm) podtogi.

Gazowy piec grzewczy nie moze by¢ uzywany w pojazdach rekreacyjnych, takich jak przyczepy kempingowe i samochody
kempingowe, ani w mieszkaniach w wiezowcach, piwnicach, fazienkach i sypialniach oraz w pomieszczeniach o kubaturze ponizej
84 m3, a takze nie moze by¢ uzywany jako ogrzewanie state. Przy ustawianiu nalezy réwniez przestrzegac Technische Regeln
Flussiggas (TRF), FEUVO, DIN 4811 oraz innych obowigzujacych przepiséw w Paristwa kraju.

Z dotgczonym regulatorem cisnienia urzagdzenie w Niemczech moze by¢ uzywane wytacznie w prywatnym zewnetrznym obszarze
chronionym przed warunkami atmosferycznymi.

Dla Niemiec wymagany jest odpowiedni 2-stopniowy regulator ci$nienia z termicznie wyzwalanym zaworem odcinajacym i
manometrem (Art.-Nr.: 23.323.99) do prywatnego uzytku w dobrze wentylowanych pomieszczeniach i jest gorgco zalecany w
Austrii.

Urzadzenie wolno uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde inne wykraczajace poza to uzycie jest niezgodne z
przeznaczeniem. Za wszelkie wynikajace z tego szkody lub obrazenia wszelkiego rodzaju odpowiada uzytkownik/obstugujacy, a nie
producent.

Prosze pamietaé, ze nasze urzagdzenia zgodnie z przeznaczeniem nie zostaty skonstruowane do uzytku komercyjnego,
rzemieslniczego ani przemystowego. Nie udzielamy gwarancji, jesli urzadzenie jest uzywane w zaktadach handlowych,
rzemieslniczych lub przemystowych, a takze przy czynnosciach réwnowaznych.

4. Dane techniczne

PIN NrOO63CN7241

Nominalne obcigzenie cieplne Qn (Hs):4,2 kW

Butla gazowa:Camping 5 kg — 11 kg (max. 13 kg)

Rodzaj gazu:Propan, Butan lub

.Mieszaniny propan-butan

Zuzycie gazu G30 (Butan):305 g/h

Zuzycie gazu G31 (Propan):300 g/h

Zapton:Zapton piezoelektryczny

Zabezpieczenie przed niedoborem tlenu ODS

Zabezpieczenie przed niedoborem tlenu (ODS) odcina doptyw gazu, jesli stezenie CO2 w pomieszczeniu wzrosnie do okoto 1.0%.
Nalezy uzywac wytacznie odpowiedniego regulatora ci$nienia, ktéry odpowiada danym technicznym urzadzenia grzewczego.
Oznaczenie narodowosci:AT-DE

Kategoria):I3B/P

P (mbar):50

Gaz:G30/G31

Dysza (1/100 mm):64/64

5. Przed uruchomieniem

Wskazowki:

3 Przed montazem upewnij sie, ze caty materiat opakowaniowy i transportowy zostat usuniety z urzagdzenia.

3 Trzymaj materiat opakowaniowy i transportowy z dala od dzieci.

. Sprawdz urzadzenie grzewcze pod katem uszkodzen. W przypadku podejrzenia uszkodzen

nie montuj i nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie z wtasciwym serwisem.

Montaz

. Aby unikng¢ uszkodzen, urzgdzenie grzewcze do montazu nalezy potozy¢ na miekkim podtozu (np. dywanie).
. Dla tatwiejszego ustawienia czesci zalecamy dokrecenie srub dopiero po catkowitym

mocno dokreci¢ podczas montazu.

Rys. 2/3: Aby unikng¢ uszkodzen, przygotuj troche materiatu opakowaniowego, ktéry mozna podtozy¢ pod odchylong ptyte denna.
Odchyl ptyte denng

(11) do gory. Wyjmij oba elementy boczne

(10L/10R) i zamocuj je po 3 $ruby (A) do bocznych czesci obudowy (4/8).

Rys. 4/5: Umie$é podpdrke ptyty dennej

(20) pod ptytg denng (11). Przykre¢ oba elementy po obu stronach, uzywajac srub (C) i podktadek (D).

Rys. 6/7: Umies¢ rozpdrke (21) pod ptytg denng (11). Przykre¢ oba elementy po obu stronach, uzywajac srub



(C) i podktadek (D).

Rys. 8: Przykre¢ gérng czes¢ (10T) 4 Srubami (A) do gornej czesci obudowy (T).

Rys. 9/10: Przykre¢ oba elementy boczne (10L/10R) po 2 $ruby (P) najpierw od wewnatrz, a nastepnie od zewnatrz do gérnej czesci
(10T).

Rys. 11/12: Dokre¢ mocno wszystkie sruby. Zawies uchwyt na butle gazowa (9) w przewidzianych do tego szczelinach (R) obu
elementéw bocznych (10L/10R). Ogrzewacz jest catkowicie zmontowany.

6. Obstuga

6.1 Podtaczenie do butli gazowej (rys. 13)

Do podtaczenia urzadzenia potrzebne sg nastepujace czesci:

. standardowa butla gazowa 5 lub 11 kg, maks. 13kg (patrz rozdziat 5 “Dane techniczne”)

Dane”)

3 Regulator cisnienia sprawdzony zgodnie z DIN EN 16129 (patrz rozdziat 5 “Dane techniczne”), maks. 1,5 kg/h
odpowiedni do uzywanej butli gazo-

wej

3 Cisnienie robocze: patrz ustawienie fabryczne

. Przewdd elastyczny sprawdzony zgodnie z DIN 4815-2 o wystarczajacej dtugosci (maks. 0,5 m), ktéry umozliwia
montaz bez zagieé

3 DVGW - uznany spray do wykrywania nieszczelnosci lub srodek pienigcy

3 Uwaga! Przestrzegac wskazéwek bezpieczerstwa (rozdziat 1i1.1)

Wskazowka: Butle gazowga nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu na butle tak, aby przewdd elastyczny nie byt zagiety ani skrecony, nie
byt naprezony i nie dotykat goracych miejsc urzadzenia.

1. Nakretke taczaca (D) regulatora cisnienia (E) potaczy¢ recznie, obracajac w lewo, z gwintem zaworu butli (G). Nie
uzywac narzedzi — uszczelka zaworu butli moze zosta¢ uszkodzona, a szczelnos¢ nie bedzie juz gwarantowana.
2. Przewdd elastyczny (N) nalezy potaczy¢ z gwintem wyjsciowym regulatora cisnienia (K), uzywajac odpowiednich kluczy

SW 17, obracajac w lewo. Nalezy przy tym bezwzglednie przeciwdziata¢ drugim kluczem o odpowiedniej szerokosci nominalnej na
przewidzianych do tego powierzchniach chwytowych regulatora cisnienia, aby zapobiec obracaniu sie regulatora lub
niedopuszczalnemu przenoszeniu sity. Zapewnienie szczelnosci nastepuje przez dokrecenie potaczenia przy uzyciu wyzej
wymienionego narzedzia.

3. Za pomoca $rodka do wykrywania nieszczelnosci nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen pod cisnieniem
roboczym. Szczelnos¢ jest zapewniona, gdy nie pojawiajg sie pecherzyki. Préba szczelnosci z otwartym ptomieniem jest
niedozwolona. Porowate lub uszkodzone przewody elastyczne i armatura muszg zosta¢ natychmiast wymienione.

4. Ustaw butle gazowg w pomieszczeniu na butle gazowa. Nigdy nie ustawiaj butli gazowej z przytgczami skierowanymi w
dot w pomieszczeniu.

6.2 Wymiana butli gazowej

Uwaga! Przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa (rozdziat 1.i1.1)

1. Butle z gazem ptynnym nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu lub na zewnatrz, z dala od otwartych
ptomieni (Swiece, papierosy, inne urzadzenia z otwartym ptomieniem).

2. Zamkng¢ zawor butli

3. Odkreci¢ nakretke taczaca od regulatora cisnienia

4. Zdjac regulator cisnienia z butli

5. Zatozy¢ kaptur ochronny na gwint zaworu butli

6. Podtaczyé nowa butle, jak opisano w rozdziale 6.1

6.3 Wskazoéwki dotyczace uruchomienia:

L]

Sprawdz przed uruchomieniem, szczegdlnie po dtuzszym nieuzywaniu
urzadzenia, czesci przewodzace gaz pod katem zatorow spowodowanych przez owady itp.. W przypadku zatkanych rur gazowych
moze doj$¢ do niebezpiecznego cofniecia sie ptomienia.

3 Urzadzenie grzewcze uruchomié¢ dopiero wtedy, gdy upewnisz sig, ze wszystkie potaczenia prowadzace gaz sg szczelne
(zob. rozdziat

6.3.1).

3 Urzadzenie grzewcze jest wyposazone w zabezpieczenie przed niedoborem tlenu, ktére samoczynnie wytgcza
urzadzenie, gdy zawartos¢ CO2 w powietrzu w pomieszczeniu przekroczy 1%.

. Niewielkie odbarwienia obudowy podczas pracy s3 normalne i nie stanowia

wady.

. Do obstugi zapalnika i pokretta zaworu stawaj wytacznie z boku lub za urzadzeniem.

. WAZNE! Przed ponownym zapaleniem bezwzglednie odczekaé 5 minut.

. Jesli Swieczka zaptonowa i/lub palnik nie zapalg sie przy pierwszej probie zaptonu,

zakre¢ zawor gazowy i po odczekaniu co najmniej 30 sekund powtdrz prébe zaptonu.

6.3.1 Préba szczelnosci

W celu sprawdzenia szczelnosci spryskaj wszystkie wykonane przez siebie potaczenia Srubowe, przy otwartym zaworze butli
gazowe;j i podtaczonym regulatorze cisnienia, sprayem do wykrywania nieszczelnosci. W przypadku nieszczelnosci w tym miejscu
pojawiajg sie pecherzyki. W takim przypadku natychmiast zakre¢ zawor butli i ponownie dokreé potaczenia srubowe. Nastepnie
powtdrz prébe szczelnosci jeszcze raz. Jesli nieszczelnos¢ nadal wystepuje po kilku prébach, skontaktuj sie z serwisem.

6.3.2 Zapton i regulacja palnika



1. Otworz zawor butli gazowej (rys. 13 / poz. F).

2. Rys. 14 / I: Obré¢ pokretto zaworu (7) do pozycji zaptonu ,*“. Nacis$nij pokretto zaworu (7) okoto 20 sekund w dét, aby
recznie odblokowaé doptyw gazu. Trzymajac je wcisniete, dodatkowo kilkakrotnie nacisnij przycisk zaptonu piezoelektrycznego
(6). Spowoduje to zapalenie swieczki zaptonowej. Trzymaj pokretto zaworu (7) wcisniete przez kolejne 20 sekund, az wbudowany
zabezpieczenie termiczne nagrzeje sie i utrzyma otwarty doptyw gazu. UWAGA! Nigdy nie naciskaj pokretta zaworu (7) dtuzej niz
40 sekund. Jesli Swieczka zaptonowa nie pali sie, przeprowadz procedure ponownie po odczekaniu 30 sekund.

3. Aby zapali¢ gtéwny palnik, naci$nij pokretto zaworu (7) nieco w dét i obrd¢ je do zadanej pozycji mocy grzewczej
,Maksymalna“ (rys. 14 / H) lub

»Minimalna“ (rys. 14 / L). Pokretto zaworu (7) zatrzaskuje sie w tych pozycjach. Aby zwolni¢ pozycje zatrzasku, ponownie nacisnij
pokretto zaworu (7) nieco w dét i obrdé je. Podczas ustawiania mocy palnika stdj z boku lub za palnikiem.

Wskazowki:

3 Nie przemieszczaé urzadzenia podczas pracy.
. Ostona palnika nagrzewa sie podczas pracy

- niebezpieczenstwo oparzenia

6.4 Wytaczenie z eksploatacji

Obré¢ pokretto zaworu do pozycji zaptonu, jak opisano powyzej. Gtéwny palnik gasnie, pali sie tylko $wieczka zaptonowa. Aby
wytgczy¢ urzadzenie, zamknij zawdr butli z gazem ptynnym.

7. Pielegnacja / Naprawa / Konserwacja i zamawianie czesci zamiennych

7.1 Pielegnacja

3 Urzadzenie grzewcze mozna czysci¢ wszystkimi dostepnymi w handlu niesciernymi i niepalnymi ptynami.

3 Urzadzenie podczas czyszczenia musi by¢ wytaczone z eksploatacji i wystarczajgco ostudzone.

. Uwagal! Nie czysci¢ urzadzenia wodg pod ci$nieniem (zraszanie wezem ogrodowym, para-

wa strumieniem lub wysokim cisnieniem).

3 Regularnie w stanie wytaczonym sprawdzac¢ otwory wylotu gazu w palniku oraz otwér wylotu gazu Swieczki zaptonowej
(ODS)

. Jesli nagromadzity sie zabrudzenia i kurz, usun je ostroznie, nie uszkadzajac palnika ani rur.

3 Zadbaj o to, aby powierzchnia palnika, wszystkie potgczenia Srubowe, weze

przewody, zawory i wszystkie inne komponenty prowadzgce gaz musza zawsze pozostawac w nienagannym stanie. Uszkodzone
palniki nalezy natychmiast wymienic¢ przez serwis i nie wolno ich uzywac.

7.2 Naprawa

3 Naprawy i prace konserwacyjne przy urzadzeniu grzewczym mogg by¢ wykonywane wyfacznie przez uprawnionego
instalatora gazowego.

3 Podczas napraw wolno uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

7.3 Konserwacja

Co najmniej raz w miesigcu oraz za kazdym razem, gdy wymieniana jest butla z gazem ptynnym, nalezy sprawdzi¢ przewody gietkie
(waz gazowy). Jesli przewody gietkie wykazujg oznaki kruchosci lub inne uszkodzenia, nalezy je wymieni¢ na nowe przewody
gietkie o tej samej dtugosci i rGwnowaznej jakosci.

Kontrole konserwacyjng urzadzenia, przewodow gietkich i regulatora ci$nienia przez specjalistyczny zaktad nalezy przeprowadzac
co 2 lata. Uszkodzone czesci nalezy przy tym wymienic.

Zalecamy wymiane regulatora cisnienia po 10 latach, poniewaz uszczelki gumowe i membrany mogg sie porowaciec.

7.4 Zamowienie czesci zamiennych:

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ nastepujace dane;

3 Typ urzadzenia

3 Numer artykutu urzadzenia

3 Numer identyfikacyjny urzadzenia

3 Numer czesci zamiennej potrzebnej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Paristwo na www.isc-gmbh.info

8. Przechowywanie

. Zdjac regulator cisnienia z wezem gazowym, sprawdzi¢ uszczelke pod katem uszkodzen. W przypadku uszkodzenia
prosimy skontaktowac sie z ISC GmbH.

. Butli z gazem ptynnym nigdy nie przechowywaé w domu, ponizej poziomu gruntu ani w miejscach niewentylowanych
przechowywac!

. Zawory butli z gazem ptynnym musza by¢ wyposazone w kapturki ochronne zaworéw i nakretki zamykajace.

. Butle z gazem - takze puste — muszg by¢ przechowywane w pozycji stojgcej.

9. Utylizacja i recykling

Urzadzenie znajduje sie w opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom transportowym. Opakowanie to jest surowcem i dlatego
nadaje sie do ponownego wykorzystania lub moze zosta¢ zwrécone do obiegu surowcéw. Urzadzenie i jego wyposazenie sktadaja
sie z réznych materiatéw, takich jak

np. metale i tworzywa sztuczne. Uszkodzone urzadzenia nie naleza do odpadéw domowych. W celu prawidtowej utylizacji
urzadzenie nalezy odda¢ w odpowiednim punkcie zbidrki. Jesli nie znaja Panstwo zadnego punktu zbidrki, nalezy zapyta¢ w
urzedzie gminy.



10. Zaktdcenia w pracy

Usterka

Kontrola

Usunigcie

Wyczuwa sie
zapach gazu

a) Sprawdzi¢ pierscien uszczelniajacy
na butli

b) Spryskac wszystkie czesci
prowadzgce gaz sprayem do
wykrywania nieszczelnosci lub
wodg z mydtem

a) Jesli uszkodzony, wymieni¢
b) Dokreci¢ luzne potgczenie

Palnik nie zapala
sie

a) Czy w butli jest jeszcze gaz?

b) Czy zawor butli jest otwarty?

c) Czy termopara dziata?

d) Czy zadziatato zabezpieczenie
przed brakiem tlenu?

a) Napetnic butle

b) Odkreci¢ zawor

c) Termoelement zleci¢
wymiane przez serwis dla
klienta

d) Natychmiast otwérz okna i drzwi.
Sprawdz, czy wielkos¢
pomieszczenia oraz jego nawiew,
wzgl. wywiew odpowiadajg danym
podanym w instrukciji (por. rozdziat
1).

Jesli nie mozna usunad usterki, nalezy koniecznie skontaktowac sie z serwisem.
Wymagane dane dotyczace pojedynczych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa gazowe/ciekte
Wymagane dane dotyczace pojedynczych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa gazowe/ciekte
Oznaczenie modelu: BFO 4200/1 Posrednia funkcja grzewcza: nie Bezposrednia moc grzewcza: 4,2 (kW)

Posrednia moc grzewcza: N.A. (kW)

Paliwo Emisja ogrzewania pomieszczen
NOx
Prosze wybrac rodzaj paliwa [gazowe] [G30] 88 [mg/kWhinput] (GCV)
Dane Symbol Wartosé Jed Dane Symbol | Warto| Jed

- &6 -
nos nos
tka tka

Moc grzewcza Sprawnos¢ cieplna (NCV)

Nominalna Pnom 42 kw sprawnos$¢ cieplna przy Sth,nom 100 %

moc grzewcza nominalnej mocy grzewczej

Minimalna moc Pmin N.A. kw sprawno$¢  cieplna  przy Sth,min N.A. %

grzewcza minimalnej mocy grzewczej

(warto$¢ (wartos¢ orientacyjna)

orientacyjna)

Zuzycie energii pomocniczej Rodzaj wydajnosci cieplnej/kontroli temperatury w

pomieszczeniu (prosze wybrac¢ jedng mozliwosc)

Przy elmax 0,000 kW jednostopniowa moc cieplna, brak kontroli nie

znamionowej temperatury w pomieszczeniu

mocy cieplnej

Przy elmin 0,000 kW dwa lub wigcej recznie regulowanych tak

minimalnej stopni, brak kontroli temperatury w

mocy cieplnej pomieszczeniu

W stanie elSB 0,000 kw Kontrola temperatury w pomieszczeniu za nie

gotowosci pomocg termostatu mechanicznego

z elektroniczng kontrolg temperatury w nie
pomieszczeniu

z elektroniczng kontrolg temperatury w nie
pomieszczeniu i regulacjg dobowg

z elektroniczng kontrolg temperatury w nie
pomieszczeniu i regulacjg tygodniowg

Inne opcje regulacji (mozliwe wielokrotne
wskazania)

Kontrola temperatury w pomieszczeniu z nie
wykrywaniem obecnosci

Kontrola temperatury w nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

z opcjg zdalnego sterowania nie

z adaptacyjna regulacjg rozpoczecia nie
ogrzewania




Z ograniczeniem czasu pracy

nie

z czujnikiem czamej kulki

nie

Zapotrzebowanie mocy ptomienia pilotowego

Zapotrzebowanie
mocy  ptomienia
pilotowego  (jesli
wystepuje)

Ppilot

0,15

kw

Dane kontaktowe

ISC GmbH, Eschenstrale 6, D-94405 Landau/lsar

Informacje serwisowe

Utrzymujemy we wszystkich krajach wymienionych w karcie gwarancyjnej kompetentnych partneréw serwisowych, ktérych dane
kontaktowe znajdg Parstwo w karcie gwarancyjnej. S oni do Panstwa dyspozycji we wszystkich sprawach serwisowych, takich jak

naprawy, zaopatrzenie w czesci zamienne i czesci zuzywalne lub zakup materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy pamietaé, ze w przypadku tego produktu nastepujace czesci podlegajg zuzyciu wynikajagcemu z normalnego uzytkowania
lub naturalnemu zuzyciu, wzglednie nastepujace czesci sg potrzebne jako materiaty eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywalne*

Waz gazowy, regulator
ci$nienia gazu

Materiaty eksploatacyjne / czesci eksploatacyjne®

Brakujgce czesci

* niekoniecznie w zakresie dostawy!
W przypadku brakéw lub usterek prosimy o zgtoszenie usterki w Internecie na stronie www.Einhell-Service.com. Prosimy o

doktadny opis usterki i odpowiedz na nastepujgce pytania:

3 Czy urzadzenie dziatato juz wczesniej, czy tez od poczatku byto uszkodzone?
3 Czy przed wystapieniem usterki zauwazyli Pafistwo co$ (objaw przed usterka)?
. Jaka nieprawidtowos¢, Panstwa zdaniem, wykazuje urzadzenie (gtéwny objaw)? Prosze opisac te nieprawidtowosé.



Karta gwarancyjna

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

nasze produkty podlegajg Scistej kontroli jakosci. Jezeli jednak to urzadzenie nie bedzie dziata¢ bez zarzutu, bardzo tego zatujemy i
prosimy o zwrdcenie sie do naszego serwisu pod adresem podanym na tej karcie gwarancyjnej. Chetnie stuzymy réwniez
telefonicznie pod podanym numerem serwisu. W celu dochodzenia roszczen gwarancyjnych obowigzuje nastepujace:

1. Niniejsze warunki gwarancji skierowane sg wyfacznie do konsumentdw, tj. oséb fizycznych, ktére nie zamierzaja uzywac
tego produktu w ramach swojej dziatalnosci gospodarczej ani innej dziatalnosci zarobkowej na wtasny rachunek. Niniejsze warunki
gwarancji regulujg dodatkowe swiadczenia gwarancyjne, ktére ponizej wymieniony producent obiecuje nabywcom swoich nowych
urzadzen dodatkowo do ustawowej rekojmi. Paristwa ustawowe roszczenia z tytutu rekojmi nie sg objete niniejsza gwarancja.
Nasze swiadczenie gwarancyjne jest dla Paristwa bezptatne.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia nabytego przez Paristwa od ponizej
wymienionego producenta, ktére wynikajg z btedu materiatowego lub produkcyjnego, i wedtug naszego uznania ogranicza sie do
usuniecia takich wad w urzadzeniu lub wymiany urzadzenia. Prosimy pamietac, ze nasze urzgdzenia nie s z zatozenia
przeznaczone do uzytku komercyjnego, rzemieslniczego ani zawodowego. Umowa gwarancyjna nie zostaje zatem zawarta, jesli
urzadzenie byto uzywane w zaktadach handlowych, rzemiesiniczych lub przemystowych albo byto narazone na poréwnywalne
obcigzenie w okresie gwarancyjnym.

3. Z naszej gwarancji wytgczone sg:

- Uszkodzenia urzadzenia powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji montazu lub z powodu nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenia do niewtasciwego napiecia sieciowego lub rodzaju pradu) albo
nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych konserwacji i bezpieczenstwa, a takze wskutek narazenia urzadzenia na nietypowe
warunki srodowiskowe lub z powodu niewystarczajgcej pielegnacji i konserwacji.

- Uszkodzenia urzadzenia powstate wskutek niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowania niedopuszczonych narzedzi roboczych badz osprzetu), przedostania sie ciat obcych do
urzadzenia (np. piasku, kamieni lub pytu, uszkodzen transportowych), uzycia sity lub dziatania czynnikéw zewnetrznych (np. szkéd
powstatych w wyniku upadku).

- Uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, wynikajace z normalnego, zwyktego lub innego naturalnego zuzycia.

4, Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i rozpoczyna sie z datg zakupu urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé
przed uptywem okresu gwarancji, w ciggu dwdch tygodni od momentu wykrycia usterki. Zgtaszanie roszczen gwarancyjnych po
uptywie okresu gwarancji jest wykluczone. Naprawa lub wymiana urzadzenia nie powoduje ani przedtuzenia okresu gwarancji, ani
uruchomienia nowego okresu gwarancji dla urzadzenia lub ewentualnych zamontowanych czesci zamiennych. Dotyczy to réwniez
przypadku korzystania z serwisu na miejscu.

5. W celu zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego prosimy zarejestrowac wadliwe urzadzenie pod adresem: www.Einhell-
Service.com. Prosimy przygotowac dowdd zakupu lub inne potwierdzenie zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia przestane bez
odpowiednich dowodéw lub bez tabliczki znamionowej s3 wytaczone ze $wiadczenia gwarancyjnego z powodu braku mozliwosci
przypisania. Jesli usterka urzadzenia jest objeta naszym swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parstwo niezwtocznie
naprawione lub nowe urzadzenie.

Oczywiscie usuwamy réwniez odptatnie usterki urzagdzenia, ktdre nie sg lub nie s3 juz objete zakresem gwarancji. W tym celu
prosimy o przestanie urzadzenia na nasz adres serwisowy.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatéw eksploatacyjnych i brakujgcych czesci odsytamy do ograniczen niniejszej
gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi w tej instrukcji obstugi.
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